Petroussenko Law Firm
Welcome

The departments of our firm are

Purchase of businesses, companies, and groups
Commercial contracts
Advice and assistance in financing national and international investments
Negotiations and transactions of commercial real estate
National, european and international commercial arbitration
Assistance to our clients in commercial disputes

Petroussenko Bufete de Abogados
Bienvenida

Los departamentos de nuestra firma son

Adquisicion de negocios, empresas y grupos
Contratos comerciales
Asesoramiento y asistencia en la financiacion de inversiones nacionales,
europeos e internacionales
Negociaciénes y transacciones inmobiliarias comerciales
Arbitraje commercial nacional, europeo e internacionales
Asistencia a nuestros clientes en litigios comerciales

Nos partenaires sont les principaux acteurs de la vie économique francaise

Our partners are the main actors of the French economic life

Nuestros socios son los principales actores de la vida econémica francesa.
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Law Firm - Bufete de abogados

Bienvenue

Welcome - Bienvenida

Notre cabinet est divisé en plusieurs

départements

Acquisition et vente de commerces, de sociétés et de groupes
Contrats commerciaux

Conseil et assistance en financement d’'investissements nationaux,
européens et internationaux

Négociations et transactions immobiliéres commerciales
Arbitrage commercial national, européen et international

Assistance de nos clients dans les litiges commerciaux




De par son expérience de 25 ans, le cabinet regroupe des compétences et des
professionnels diplomés des plus hautes universités et intervenant aupreés des entreprises et commerces (cafés, hotels,
restaurants, discothéques et autres commerces

de bouche dont boulangeries, patisseries, traiteurs...)

groupes, dansla rédaction des actes les concernant etdevant
toutes les juridictions

Nos départements interviennent aussi biendans le conseil, dans les opérations d'achatet de vente de sociétés et de

Les avocats et juristes de notre cabinet parlent tous frangais, anglais, espagnol, diverses langues de I'Union

Européenneainsi que des langues noncommunautaires (arabe, russe, hébreu...)

Le cabinet est partenaire du 1er syndicatpatronal en France de I'hétellerie et de larestauration : 'UM.I.H (Union

desMétiers et des Industries del' Hotellerie) Ile-de-France SophiePetroussenko, avocate gérante ducabinet, est par
"L'Hotellerie-Restauration”

ailleurs responsable dudépartement "création, achat, reprise etvente de fonds de commerce" et animeun blog sur le site

Due to its 25 years of experience, our law firm gathers skills and professional lawyers
graduated from the highest universities which intervene with companies and shops (cafes,

hotels, restaurants, nightclubs and other food shops including bakeries, pastries,
caterers ...)

Our departments are involved in consulting, buying and selling companies and holdings,
concerning the acts related to their activities.

The firm also represents its clients before every jurisdiction

The lawyers and legals of our firm all speak French, English, Spanish, various languages

of theEuropean Union as well as non-European languages (Arabic, Russian, Hebrew...).
The firm is also the official partner of U.M.I.H fle-de-France, the first professional

employers’ organization

Sophie Petroussenko, President of the law firm, is also responsible for the "creation,

purchase, acquisition and sales" of businesses and runs a blog on the website
issues.

“L’Hétellerie-Restauration”, the main French magazine specialised in hotels and catering

Gracias a sus 25 aflos de experiencia, nuestro bufete reune competencias y profesionales
graduados de las mejoras universidades de Paris que intervienen para las empresas y tiendas (cafés, hoteles, restaurantes,

discotecas, tiendas de alimentos y otros alimentos,

incluidas panaderias, pasteleria, catering...)

tade Paul Faber
uestros departamentos participan en la consultoria, en la compra y venta de companias y

grupos de compaiiias, en la redaccién de los actos que les conciernen y representan sus
clientes en todas las jurisdicciones.
Todos los abogados y juristas de nuestro bufete hablan francés, inglés, Espanol, varios
idiomas de la Union Europea y otros no europeos (drabe, ruso, hebreo...).
El bufete es el companero de la primera organizacién profesional francesa de empleadores
y propietarios de cafés, hoteles, restaurantes y discotecas : UM.I.H (union de los negocios y
de las industrias de la hosteleria)

Sophie Petroussenko, Abogada, es también responsable de la "creacién, compra,

adquisicién y venta" de negocios y dirige un blog en el website “I'Hotellerie-
Restauration”(La primera prensa de hoteles y restaurantes en Francia
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Notre cabinet est situé & Paris 17éme dans le quartier

sociale.

de I'Etoile, en plein coeur de la vie économique et

Our law firm is located in Paris 17th in

the district of Etoile, in the heart of

economicand social life

Nuestra oficina de abogados esta ubicada en

Paris 17éme en eldistrito de Etoile, en el

Rue Beaujon

corazon de la vida economica y social.
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Tél : 0156 8105 80 Fax : 01 42 96 64 92 Site web :
http://cabinet-petroussenko.com/ Mail : cabpetroussenko@orange.fr
Contact : contact@cabinet- petroussenko.com

https://twitter.com/cpetroussenko

“ https://www.facebook.com/ cabpetroussenko/

https://frlinkedin.com/in/ sophie-

petroussenko-advocate- lawyer-4117893b



